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Absender (Name, Anschrif?, Land} / Expediteur {Nom, adressa, pays)

Gross Prazisionsdrehteile GmbH

“Buchenstr. 6-8
D-89558 Béhmenkrich

Diese Bef@nderung unterfiegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den

Bastimmungen des Oberslnksmmens
Ober dens Beférderungsvertrag im Intem.
StraBengiterverkehr {CMR)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ca transpeort ost solmis, nenobstant toute clause
conirairn, & la Convention relative au cantrat da transport
Internaticnal des marchandises par route (MR)

2 Empléngsr {(Name, Anschnfl, Land) / Destinatalre {Nom, adresse, pays}

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno {BA)
ltaly

16

Spedition Schweitzer

Frachtiihrer {Name, Anschrift, Land) { Transporteur (nom, adresse, pays)

3 Ausliofarungsort des Gidas / Kieu préwur pour 1a livraisen da la marchandise

Modugnoe (BA)
italy

ort / Ligu

Larxd ! Pays

4 ©¢t und Tap der Ubemahme des Gutes / Lisy et date de la prise en chama de la_marchandise

osies  BONMenkirch
Lnazpeye  DEUtSChland

Daum/Dele g4 03 5023

17

Nachfolgande FrachifGhrer {Name, Anschrift, Lend)
Transportetrs sucesssifs (nom, adressa, pays)

5 Belgofigle Dokumente / Documents annexes

4 Lieferschein(e) (2-fach)

1 8 Vorkehalte und Bemerkunpen der Frachtfohrer / Réserves &t obsarvations des transporteurs

Zelchen und Nummem Anzahl der Packslilcke Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Statistix Nr. Bruttogewcht In kg Umfang
Maraues et numéros 1 7 Nombre des wolis 8 Mada d'emballage Nature de la marchandise 1 0 No,statist, 1 1 Faids brut, kg 12 cbm
24 Magnumb Forged parts 23.251
TBA-501742
Klasse Zlffer Buchstaba {ADR}
Classe Chiffre Letire (ADR)
Amweisungen das Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen van Absendar Wahriing Empfénger
1 3 Ir da | diteur {ft lilds douanieras ot autres) 1 9 A payer par L'expéditaur Monnale Le Destinataire
Fracht / Prix de transport
ErmERIgung / Réduction
Zwischensumma / Solde
Zuschtige 7 Suppléments
teb hren/ Frats ires
Sonstiges f Divers
Zu zahlende Gesamtsumma
Total a payer
Rilckerstatiung R RGN T -
14 Remboursoment o Lot fak i o L

fret
franco
unfrel

Non franka

1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

unfrei

20 Besondere Vereinbarungen / Convetions parliculieres

21

Ausgefartigt In
Etablie &

Bohmenkirch, den 31.08.2023

22

Gross Prazisionsdrehteile GmbH

Buchenstr, 6-8

89558 Bohmenkirch

23

Ich versichere, die Waren Ins Gemeinschafisgablet
=\l verbringen.

Deutschland

Unterschrift und Stampel des Absanders
(Signature et Uimbre de l'expiditeur)

Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers
{Sighature et mbre du transportetr)
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Renlitrte Genehmiauna Nr.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008153 vom 31.08.2023

seit Uber

S7

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 31.08.2023
Seite 1 von 1

23-008153

4 Absender / Expediteur
GROSS GMBH

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BelSrderung unterliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
DbereinkommensaberdenBeférdenungsvertragim

CMR

Cetlransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Conventicn relative au contrat de
transport inlemational des marchandises par

intern, Stralengterverkehr (CMR), route (MR},

2 Em’gfﬁﬂ er / Destinataire g Frachifihrer / Transporfeur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH % Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes I Kieu pravu pour [a liveaison de la marchandise

Ort/ifeu MODUGNO
Land/Pays  |falien
Dalum/ bate  05,09,2023

7 Nachfolgender Frachiftihrer I Transporeurs successils

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date da ta prise en charge de la marchandise

Ort /Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 31.08.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer /

ZeitfTemps Réserves et observations des transperleurs

5 Beigefogte Dokumente f Documents annexes

g Pos. 4() Zeichen/Nr. 44 AnzahtderLM 4 2 Adt der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 4.4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. cbhm

Marques et numéros Nombre des colis Made d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 5388373 COLLI Getriebeteile 23.252 73,58
2 5388374 1 COLLI
3 5388375 8 COLLt
4 5388376 13 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.252,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifiilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung [ Prescription d’affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
15 Amtliches Kenzelehon P Uben?-ahr.nebest-atlgung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
99 Beaulzter Grenzibergang 27 Gut 23-008153empfangen am Datum [ Daler
Récep{on des marchandises le
] ;
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Ky Lﬁ,g'ﬁn{#.\,?‘g AGEL sl
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via §70026MOPUSGNGI026 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signalure et timbra du transporteur
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P §E\Ismpz3ms Erpéfangers

jmbre de destiiataire

to con risefya di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion K& Geschafsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwilgan 1108 JTHONMERIEANE QUanTitel
Carl-Benz-Sirafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer onto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



